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DELEGOVANE ROZHODNUTIE KOMISIE
z 15. 10. 2025,

ktorym sa meni delegované rozhodnutie Komisie C(2023) 950 final z 27.3.2023, ktorym
sa dopliia nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2018/1240, pokial’ ide
o spresnenie podmienok zhody medzi udajmi uvedenymi v zazname, zapise alebo subore
inych informaénych systémov EU, do ktorych sa nahliada, a v siibore Ziadosti v systéme
ETIAS

(Iba anglické, bulharské, ¢eské, danske, estonske, finske, francuzske, grécke, holandské,
chorvatske, litovskeé, lotySské, mad’arské, maltské, nemecke, pol'ské, portugalské, rumunske,
slovenské, slovinské, Spanielske, Svédske a talianske znenie je autentické)
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DOVODOVA SPRAVA

1. KONTEXT DELEGOVANEHO AKTU

Eurépsky parlament a Rada prijali v septembri 2018 nariadenie (EU) 2018/1240, ktorym sa
zriad’'uje Eurdpsky systém pre cestovné informécie a povolenia (ETIAS).

Vyzaduje sa v iiom, aby Europska komisia prijala delegované akty na vyvoj a technicku
realizéciu Eurdpskeho systému pre cestovné informacie a povolenia.

Konkrétne podla ¢lanku 11 ods. 9 nariadenia (EU) 2018/1240 sa na Komisiu deleguje Giloha
spresnit’ podmienky zhody medzi (idajmi uvedenymi v zdzname, zapise alebo subore inych
informacnych systémov EU, do ktorych sa nahliadalo, a sibore ziadosti [v systéme ETIAS]“.

V maji 2024 Eurdpsky parlament a Rada prijali nariadenie (EU) 2024/1358 o zriadeni systému
Eurodac na porovnavanie biometrickych udajov s cielom ucinne uplatiiovat nariadenia
Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2024/1351 a(EU) 2024/1350 asmernicu Rady
2001/55/ES a identifikovat’ neopravnene sa zdrziavajucich Statnych prisluSnikov tretich krajin
a osoby bez Statnej prislusnosti a o ziadostiach organov presadzovania prava ¢lenskych statov
a Europolu o porovnanie s tdajmi v systéme Eurodac na i¢ely presadzovania prava. Uvedenym
nariadenim sa nariadenie o systtme ETIAS zmenilo s cielom zaclenit’ udaje obsiahnuté
v systéme Eurodac, ktoré by sa mali porovnavat’ s idajmi obsiahnutymi v systéme ETIAS.
Vzhl'adom na tito zmenu je potrebné zmenit' delegované rozhodnutie Komisie C(2023) 950
final tak, aby odrazalo nové doplnené ustanovenia.

2. KONZULTACIE PRED PRIJATIM AKTU

V ramci expertnej skupiny pre informacné systémy pre hranice a bezpecnost’ sa zriadila
podskupina pre systém ETIAS, ktorej ulohou bolo pomahat pri vypracovani navrhu
delegovaného aktu. VSetky clenské Staty dostali moznost nominovat’ odbornikov v stilade
s Glankom 89 ods. 4 nariadenia (EU) 2018/1240 avsulade so zasadami stanovenymi
v MedziinStitucionalnej dohode z 13. aprila 2016 o lepSej tvorbe prava.

Pri priprave tohto rozhodnutia Komisie sa preto vychadzalo z prispevkov odbornikov
z ¢lenskych Statov v ramci uvedenej podskupiny odbornikov.

Okrem toho sa uskutocnili konzultacie s Europskou agentirou pre pohranic¢nua a pobreznu straz
(d’alej len ,,Frontex*), vramci ktorej sa zriadi centrdlna jednotka ETIAS, as Agenturou
Eurdpskej tnie pre spolupracu v oblasti presadzovania prava (d’alej len ,,Europol®).

Komisii poskytovala poradenstvo aj Agentira Eurdpskej Unie na prevadzkové riadenie
rozsiahlych informacnych systémov v priestore slobody, bezpe€nosti a spravodlivosti (eu-
LISA), ato v suvislosti s technickymi poziadavkami a uskutocnitelnostou navrhovaného
opatrenia.

Pred prijatim aktu sa takisto uskutoc¢nili konzultacie s europskym dozornym tradnikom pre
ochranu udajov s cielom zaistit’ dodrziavanie ustanoveni tykajucich sa ochrany udajov.

3. PRAVNE PRVKY DELEGOVANEHO AKTU

V ¢lankoch 19 a 20 nariadenia (EU) 2018/1240 sa stanovuje, Ze ak sa poda Ziadost’ o cestovné
povolenie a tato ziadost’ sa povazuje za platntl, centralny systém ETIAS vytvori subor Ziadosti.
Centralny systém porovna udaje v stibore ziadosti s idajmi uvedenymi v zazname, zapise alebo
stibore inych informaénych systémov EU s cielom overit, &i existuje zhoda medzi udajmi.
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V stlade s ¢lankom 11 ods. 9 nariadenia (EU) 2018/1240 by Komisia mala spresnit’ podmienky
zhody medzi Gidajmi uvedenymi v zdzname, zapise alebo subore inych informacnych
systémov EU a subore ziadosti v systéme ETIAS.

Toto rozhodnutie je v stulade so zasadou proporcionality, pretoze zniZzuje zatazenie organov
a verejnosti, ked’Zze poskytuje moznost obmedzit’ pocet pozitivnych lustracii, ktoré by bolo
potrebné manualne overit’.
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DELEGOVANE ROZHODNUTIE KOMISIE
z 15. 10. 2025,

ktorym sa meni delegované rozhodnutie Komisie C(2023) 950 final z 27.3.2023, ktorym
sa dopiiia nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2018/1240, pokial’ ide
o spresnenie podmienok zhody medzi idajmi uvedenymi v zazname, zapise alebo subore
inych informaénych systémov EU, do ktorych sa nahliada, a v stibore Ziadosti v systéme
ETIAS

(Iba anglické, bulharské, ¢eské, danske, estonske, finske, francuzske, grécke, holandské,
chorvatske, litovské, lotySské, mad’arské, maltské, nemecké, pol'ské, portugalské, rumunské,
slovenské, slovinské, Spanielske, Svédske a talianske znenie je autentické)

EUROPSKA KOMISIA,
so zretel'om na Zmluvu o fungovani Eur6pskej tnie,

so zretelom na nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2018/1240 z 12. septembra
2018, ktorym sa zriaduje Europsky systém pre cestovné informécie a povolenia (ETIAS)
a ktorym sa menia nariadenia (EU) ¢&. 1077/2011, (EU) & 515/2014, (EU) 2016/399, (EU)
2016/1624 a (EU) 2017/2226", a najmé na jeho ¢lanok 11 ods. 9,

ked’Ze:
(1)  Nariadenim (EU) 2018/1240 sa zriadil Eurdpsky systém pre cestovné informécie

apovolenia (ETIAS), ktory sa vztahuje na Statnych prislusnikov tretich krajin
oslobodenych od vizovej povinnosti, ktori chcu vstpit’ na izemie ¢lenskych Statov.

(2)  V uvedenom nariadeni sa stanovuje, Ze ak Statny prisluSnik tretej krajiny podé Ziadost’
o cestovné povolenie a ziadost’ sa povazuje za platnu, centralny systém ETIAS vytvori
stibor Ziadosti. Centrdlny systétm ma potom vyhladavat v inych informacnych
systémoch EU s cielom overit, ¢ existuje zhoda medzi idajmi obsiahnutymi v siibore
Ziadosti a udajmi uvedenymi v zdzname, zépise alebo stibore inych informacnych
systémov EU. V delegovanom rozhodnuti Komisie C(2023) 950 final® sa spresiuju
podmienky zhody medzi udajmi zo suboru Ziadosti v systéme ETIAS atdajmi,
v ktorych sa vyhladava v inych informaénych systémoch EU.

(3)  V nadviznosti na prijatie nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2024/1358°,
ktorym sa zmenilo nariadenie (EU) 2018/1240, by sa delegované rozhodnutie C(2023)

1 U.v. EU L 236, 19.9.2018, s. 1., ELI: http:/data.europa.eu/eli/reg/2018/1240/0j.

Delegované rozhodnutie Komisie C(2023) 950 final z27. marca 2023, ktorym sa dopliia nariadenie
Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2018/1240, pokial’ ide o spresnenie podmienok zhody medzi udajmi
uvedenymi v zazname, zapise alebo stbore inych informaénych systémov EU, do ktorych sa nahliada,
a v subore ziadosti v systéme ETIAS.

Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2024/1358 zo 14.maja 2024 o zriadeni systému
Eurodac na porovnavanie biometrickych udajov s cielom uc¢inne uplatiiovat’ nariadenia Europskeho
parlamentu a Rady (EU) 2024/1351 a (EU) 2024/1350 a smernicu Rady 2001/55/ES a identifikovat’
neopravnene sa zdrziavajucich Statnych prislusnikov tretich krajin a osoby bez Statnej prislusnosti,
o ziadostiach organov presadzovania prava ¢lenskych $tatov a Europolu o porovnanie s idajmi v systéme
Eurodac na uéely presadzovania préava, ozmene nariadeni Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU)
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(4)

©)

(6)

(7)

(8)

)

950 final malo zmenit’ tak, aby sa zaclenili idaje obsiahnuté v systéme Eurodac, ktoré
sa maju porovnavat’ s udajmi obsiahnutymi v systéme ETIAS.

Vzhladom na to, Ze nariadenie (EU) 2024/1358 sa za¢ina uplatiiovat’ od 12. jiina 2026,
toto rozhodnutie by sa malo uplatiiovat’ od uvedeného datumu.

Vzhladom na to, Ze nariadenie (EU) 2018/1240 je zaloZené na schengenskom acquis,
Dansko v stlade s ¢lankom 4 Protokolu €. 22 o postaveni Danska, ktory je pripojeny
k Zmluve o Europskej Unii a Zmluve o fungovani Europskej tUnie, oznamilo, Ze
nariadenie (EU) 2018/1240 prevezme do svojho vnutro$tatneho prava. Dansko je preto
tymto rozhodnutim viazané.

Toto rozhodnutie predstavuje vyvoj ustanoveni schengenského acquis, na ktorom sa
frsko nezucastiiuje. Toto rozhodnutie nepatri do rozsahu pdsobnosti opatreni
stanovenych v rozhodnuti Rady 2002/192/ES*. irsko sa preto nezuéastituje na jeho
prijati, nie je nim viazané ani nepodlieha jeho uplatiovaniu.

Pokial' ide o Island a Norsko, toto rozhodnutie predstavuje vyvoj ustanoveni
schengenského acquis v zmysle dohody uzavretej medzi Radou Eurdpskej tunie
a Islandskou republikou a Norskym kralovstvom o pridruzeni Islandskej republiky
a Norskeho kralovstva pri vykondvani, uplatiiovani a rozvoji schengenského acquis’,
ktoré patria do oblasti uvedenej v ¢lanku 1 bode A rozhodnutia Rady 1999/437/ESS.

Pokial’ ide o Svajéiarsko, toto rozhodnutie predstavuje vyvoj ustanoveni schengenského
acquis v zmysle Dohody medzi Eurépskou uniou, Eurdpskym spolocenstvom
a Svajéiarskou konfederaciou o pridruzeni Svajéiarskej konfederacie k vykonavaniu,
uplatiiovaniu a vyvoju schengenského acquis’, ktoré patria do oblasti uvedenej v ¢lanku
1 bode A rozhodnutia 1999/437/ES v spojeni s ¢lankom 3 rozhodnutia Rady
2008/146/ES®.

Pokial ide o LichtenStajnsko, toto rozhodnutie predstavuje vyvoj ustanoveni
schengenského acquis v zmysle Protokolu medzi Eurdpskou uniou, Eurdpskym
spologenstvom, Svajéiarskou konfederaciou a Lichtenitajnskym kniezatstvom
o pristipeni Lichten$tajnského knieZatstva k Dohode medzi Eurdpskou tUniou,
Eurdpskym spologenstvom a Svajéiarskou konfederaciou o pridruzeni Svajéiarskej
konfederacie k vykondvaniu, uplatiiovaniu a vyvoju schengenského acquis’, ktoré

2018/1240 a (EU) 2019/818 a o zruSeni nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) & 603/2013
(U. v. EU L, 2024/1358, 22.5.2024, ELI: http://data.curopa.eu/eli/reg/2024/1358/0}).

Rozhodnutie Rady 2002/192/ES z 28. februara 2002 o poziadavke Irska zi&astiiovat’ sa na niektorych
ustanoveniach schengenského acquis (U.v.ES L 64, 7.3.2002, s. 20, ELI
http://data.europa.eu/eli/dec/2002/192/0j).

U.v.ESL 176, 10.7.1999, s. 36., ELL: http://data.europa.eu/eli/agree_internation/1999/439(1)/0j.
Rozhodnutie Rady 1999/437/ES zo 17.maja 1999 o uréitych vykondvacich predpisoch k dohode
uzavrete] medzi Radou Eurépskej tinie a Islandskou republikou a Norskym kralovstvom o pridruzeni
tychto dvoch 3tatov pri vykonavani, uplatiovani a vyvoji schengenského acquis (U. v. ES L 176,
10.7.1999, s. 31). http://data.europa.cu/eli/dec/1999/437/0j).

U.v. EUL 53,27.2.2008, s. 52., ELI: http:/data.europa.eu/eli/agree_internation/2008/178(1)/0j.
Rozhodnutie Rady 2008/146/ES z 28. januara 2008 o uzavreti v mene Eurdpskeho spolocenstva Dohody
medzi Eurépskou uniou, Eurdpskym spoloenstvom a Svajéiarskou konfederaciou o pridruzeni
Svajéiarskej konfederacie k vykondvaniu, uplatiiovaniu a vyvoju schengenského acquis (U. v. EU L 53,
27.2.2008, s. 1, ELI:. http://data.europa.eu/eli/dec/2008/146/0j).

U.v.EUL 160, 18.6.2011, 5. 21.
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patria do oblasti uvedenej v clanku 1 bode A rozhodnutia 1999/437/ES v spojeni
s ¢lankom 3 rozhodnutia Rady 2011/350/EU'°.

(10) Pokial ide o Cyprus, toto rozhodnutie predstavuje akt, ktory je zalozeny na
schengenskom acquis alebo s nim inak suvisi v zmysle ¢lanku 3 ods. 1 Aktu o pristupeni
z roku 2003.

(11) V stlade s ¢&lankom 42 ods. 1 nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU)
2018/1725"'"! sa uskutocnili konzultacie s eurdpskym dozornym tiradnikom pre ochranu
udajov, ktory vydal 7. jala 2025 stanovisko,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTIE:

Clanok 1

Priloha k delegovanému rozhodnutiu C(2023) 950 final sa meni v sulade s prilohou k tomuto
rozhodnutiu.

Cldanok 2
Toto rozhodnutie sa uplatiiuje od 12. juna 2026.

Clanok 3

Toto rozhodnutie je uréené Belgickému kralovstvu, Bulharskej republike, Ceskej republike,
Danskemu kralovstvu, Spolkovej republike Nemecko, Estonskej republike, Helénskej
republike, Spanielskemu kralovstvu, Franctzskej republike, Chorvétskej republike, Talianskej
republike, Cyperskej republike, LotySskej republike, Litovskej republike, Luxemburskému
vel'kovojvodstvu, Mad’arsku, Maltskej republike, Holandskému kralovstvu, Rakuskej
republike, Pol'skej republike, Portugalskej republike, Rumunsku, Slovinskej republike,
Slovenskej republike, Finskej republike a Svédskemu kralovstvu.

V Bruseli 15. 10. 2025

Za Komisiu
Magnus BRUNNER
clen Komisie

10 Rozhodnutie Rady 2011/350/EU zo 7. marca 2011 o uzavreti, v mene Eurépskej tinie, Protokolu medzi
Eurépskou tniou, Eurépskym spolodenstvom, Svajéiarskou konfederaciou a Lichtenstajnskym
kniezatstvom o pristupeni Lichtenstajnského kniezatstva k Dohode medzi Eurépskou tiniou, Eur6pskym
spologenstvom a Svajéiarskou konfederaciou o pridruzeni Svajéiarskej konfederacie k implementécii,
uplatiiovaniu a rozvoju schengenského acquis, ktoré sa vztahuje na zruSenie kontrol na vnitornych
hraniciach ~ apohyb os6b (U. v. EU L 160, 18.62011, s. 19, ELL
http://data.europa.eu/eli/dec/2011/350/0j).

1 Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2018/1725 z 23. oktdbra 2018 o ochrane fyzickych os6b
pri spractivani osobnych udajov intiticiami, organmi, uradmi a agentirami Unie a o volnom pohybe
takychto udajov, ktorym sa zrusuje nariadenie (ES) ¢. 45/2001 a rozhodnutie ¢. 1247/2002/ES (U. v. EU
L 295,21.11.2018, s. 39).
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